KONYVEK

Jeney Eva: A megoszt6 és a megoszthaté miilt.
Kolozsvar, Kriterion Konyvkiadé, 2023, 294 p.

»-.ujra kell alkotnunk képzeletben a gyasz és
a torténet, a szeretet targyat egyéni és kdzos-
ségi emlékezetlinkben” (253. p.) - az értelmezd
és a fordité visszatekintésébdl sarjadnak ezek
a sorok, amelyeket az irodalomtudés s egyben
Paul Ricceur munkainak fordit6ja jegyzett le a
francia filoz6fus nekrolégjaban, ugyanakkor iga-
zolva Jeney Eva kdzvetitd szerepét nyelvek és
kultdrak kozott, de masik nagy hatasu alkota-
saval, az irodalomterapia elméleti alapjait
Osszegzd kotettel, a 2012-ben kiadott Nyitott
kényv. Irodalom, terapia, elmélettel (Budapest,
Balassi Kiad0) is, mellyel szamos biblioterape-
utanak nyUjtott tampontot és elindulast a segitd,
tamogat6 szakmaban, elmélet és gyakorlat ese-
tében is kdzvetitoként 1épett fel.

Jeney Eva (1963-2019) az ELTE BTK Ossze-
hasonlité Irodalomtudomanyi Tanszékének,
majd az MTA Irodalomtudomanyi Intézet Iroda-
lomelméleti Osztalyanak munkatarsa, a Reciti,
Az Irodalomtudomanyi Intézet tartalomszolgal-
taté portaljanak fészerkesztéje volt. Ez a Iényeg-
re tor6 felsorolas tomdrségében talan érzékelteti
a magyar-francia szakos bdlcsész szertedgazo
érdekl6dését, aki Sepsiszentgydrgyon sziiletett
1963-ban, 1988 korul telepult Magyarorszagra,
és a hatar tuloldalardl viselte szivén a magyar
kisebbséget érinté kérdéseket, valamint az
annak sorsat is befolyasol6 irodalom- és fordi-
taselméleti szakterlleten is hatast gyakorld kul-
tdrkapcsolatok alakulasat. Mindezt hiien tiikrozi
egy posztumusz kdtet, A megoszté és a meg-
oszthaté mult. Tanulmanyok. 2023-ban jelent
meg a kolozsvari Kriterion Kiad6 gondozasaban,
Filep Tamas Gusztav és Jézan Ildiké valogattak
és rendezték sajt6 ala, akik tébbszor dolgoztak
egy(itt a szerzével, és jol ismerték munkassagat.
A sokrét( torténeti és kulturalis hatteret repre-
zentald narraciok 6sszekapcsoldédnak, minden
tanulmannyal igazolva az utészéban is megfo-
galmazott kijelentést, miszerint Jeney Evat ,a
szOt értés esélyei foglalkoztattak”. (277. p.) A

szakkonyv kOvetkezetes és alapos szerkeszté-
sére utal, hogy a kiilonb6zé m(ifaja irdsokat (a
miértelmezéstdl a nekrolégig, a kutatasi ered-
mények 0sszegzEésétdl az esszén at a személyes
megélési utazastorténetig) a szerkeszt6paros
négy témakorbe csoportositotta. A hitelesség
megdrzése céljabol az olykor szévegszintli ismét-
Iéseket is megengedd editalas hlen tikrozi
Jeney Eva szerteagazé érdeklGdését és gazdag
kutatasi terlletét a komparatisztikaban, a kul-
turdlis kapcsolattorténeti és forditaselméleti
vizsgalatokban Paul Gustave Ricceur munkas-
sagatél Kuncz Aladar Fekete kolostor cim(i regé-
nyének sajtd ala rendezéséig.

A nyitétanulmany, A végtelen vers nyoma-
ban (Husz év mdlva), egyike azoknak az ira-
soknak, amelyek nem taldlhatéak meg a szer-
z6nek a Magyar Tudomanyos MUvek Taraban
(MTMT) foltlintetett 90 alkotasa kozott, mely
bizonyara még igy is hianyos és tovabbi kiegé-
szitésre var. A szerkeszték kivalé elgondolasa,
hogy rogton Jeney Eva mentoranak, Szegedy-
Maszak Mihalynak a szliletésnapi kdszontésére
irt, a jelként kibontakozd és a szé erejében cse-
lekvéssé formalédoé nyom gondolatat kifejtd
esszéje, a Talan eltiinék hirtelen cim( Jozsef
Attila-kOltemény hatas- és olvasattorténeti értel-
mezésével hivjak fel a szOvegkdzbttiségre az
olvasok figyelmét. A tanulmanyir6 rutinos nyom-
kovet6 technikajaval iranyitja befogaddjat a szo-
veg dekodolasaban, a lathatd jelbél kiindulva
(,akar az erdében a vadnyom”) a Paul Ricceur-
és a Gadamer-féle nyomértelmezés Utvesztdjén
keresztil, bizonyitva, hogy milyen véltozatos
formaban hagyja bélyegét értelmezd szbéveg az
értelmezett szovegen. A kdltemény korkoros
szerkezetének kibontasaval, elérkezve a zaré-
gondolatig, a végtelen vers végtelen értelmezési
lehet6ségéig, egy vég nélklli visszaszarmazta-
tasi jatékra utal az elemz6.

Az els6 egység A tiszta forras utdpiaja cim-
mel a roman irodalom magyar recepciojat bont-
ja ki a népkoltészeti alkotasok egymasra vald
hatasaban, torténeti kitekintéssel a 19-20.
szazadi magyar-roman kulturalis kapcsolato-
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kat meghataroz6 dominans fordulépontok opti-
kajan keresztll, valamint a két vilaghaboru
koz6tt formalédé erdélyi magyar irodalom szig-
nifikdns eszmeiségének, a transzilvanizmus-
nak kezdeti és alakuld valtozatait abrazolja
nagy vonalakban. A forditott folyamatok. Szem-
pontok a roman irodalom 19-20. szazadi
magyar térténetéhez cimi tanulmanyban utal
a nagy szamban roman irodalmat fordito
magyar koltékre Jozsef Attilatol Tandori Dezs6-
ig, nem mellézve a tényt, hogy az alkotasokat
évtizedeken at meghataroztak a nemzetpoliti-
kai allaspontok. Az, hogy a roman irodalom
gyakran hasonl6 vonasokat mutatott a magyar
irodalom sajatossagaival, részben magyaraz-
hat6 a kézos orszagterlleten osztozo, ezaltal
egybefon6do térténelmi sorssal, diverzitasa
pedig adodhat a ténybdl, hogy Romania fold-
rajzi és mivel6dési hatarvidékei tobb évtizeden
at az allandé valtozd politikai hatasok kovet-
keztében egyre erbteljesebben kilonbdztek,
igy nemcsak a magyar kultdra hatott ra, hanem
a nyugati kereszténység is. Jeney Eva a kultu-
ralis kapcsolathalok kibontasa soran egyértel-
mivé teszi, hogy a roman és magyar mivel6-
dés kapcsolata forditasok és tolmacsolasok
révén is jelentésen alakul. Ez tortént a Barany-
ka ballada esetében is: ,Lucian Blaga példaul
egy magyar forditas, a Kadar Imre-féle Miori-
ta-tolmacsolas nyoman »fedezte fel maganak«
a népballadat. A forditas éreztette meg vele a
balladanak »sajatos varazsat«”. (21. p.) A tiszta
forras utopiaja cimi cikluscimadé tanulmany
azt a kérdéskort és feltevést igyekszik értel-
mezni, hogy lehet-e a folklér a nemzeti azo-
nossag alapja - annak ismeretében, hogy egy
népi szoveggel egyszerre tobb kdz0sség is kap-
csolatba kerllhet. A végkovetkeztetés az utolsd
bekezdésben igazolodik: a ,tiszta forras” a kife-
jezés makulatlansagaban forditasként is olvas-
hatd, ez pedig a nyelvek és kultlrak talalkoza-
sanal fejti ki hatasat. Nem elhanyagolandé
tény, hogy a forditasok célelviisége mindig az
adott torténelmi, politikai események hatasara
valtozott, igy mig a romanok az 1870-es évek-
ben a sajat értékeik megteremtésére és fel-
mutatasara torekedtek, addig a magyar nem-

zetet a befogadé kozeg dncélisagaval a kozos
haza etnogréafiai sokszinlisége vezette. (28. p.)
Figyelemre mélté a két vilaghabori kozotti
roman-magyar kultirkdzeledés szempontjabdl,
értékatvitel céljabol sokat emlitett forditas, a
hidszerep melletti allasfoglalas, mely 6sszefugg
az erdélyiség és a kisebbségi léthelyzet eszme-
rendszerével. Az értekez6 kiemelt figyelmet
szentel ebben az irasaban a roman irodalom
akkori fogadtatdsanak az intézmények, lexiko-
nok és kézikonyvek lapjain, nyomatékositva
mindegyik jellegzetességét és megklilbnbdztetd
jegyét: az 1931-1933 kozott megjelend Vilag-
irodalmi Lexikon Gjdonsaga, hogy a szerz6k
neve mellé bekeriltek azok jelentés munkainak
adatai is, az 1993-as Magyar Nagylexikon azon-
ban mar csak korlatozott szamu szakirodalomra
utal, kevés irodalomjegyzékkel.

Jeney Eva Maorik és transzilvanok. 1937:
Jelszb és mitosz vita cim( értekezése az 1920
utan kisebbségi helyzetbe kerllt erdélyi magya-
rok irodalmanak alakulastérténeti szempontu
vizsgalatat abrazolja a valtoz6 politikai eszme-
rendszerek viszonyaban. A kulturalis egység
megteremtésének akadalyait egy térben és id6-
ben tavoli példaval helyezi keretbe: Sir George
Grey probalkozasaival a maori nyelv elsajatita-
sara, annak megtanuladsahoz elengedhetetlen
volt a nép mitoszanak megismerése.

A nemzetiségi (kisebbségi) irodalom meg-
nevezés jelentdsége is foglalkoztatja a szerz6t,
melynek komplexitasa tartalmaban rejlik: a
humanus elkotelezettség, valamint a kdzos sors
és erkolcs altal meghatarozott helyzetértelme-
z6s jelsz6 és mitosz. A hataron tali irodalom
fogalma a szemlélet honnanjat rejti buktatoként
magaban, mig a romaniai magyar irodalom -
bar politikailag helytallébbnak bizonyult, a roma-
niai jelz6 rengeteg negativ elditéletet tarsitott
hozza a megnevezettek szamara. Idével az erdé-
lyi irodalom megnevezés is elveszitette tartalmi
gazdagsagat, mivel 1944 utan a tébbségi nem-
zet hatalmi folényét zavarta az erdélyi jelzé
hasznélata. A legatfogdbbnak mégis ez utébbi
bizonyult, mert magan viselte a vidék sajatos
jegyeit, és hianyzott belble a nemzetmegjeldlés;
a fogalomkorbe sorolt szerz6k a behatarolt
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vidék szll6ttjei voltak, de nyelviikben lehettek
eltéréek (magyar, szasz).

Az elsé vilaghaboru utan az erdélyi magyar
kisebbség egyik legjelentdsebb foruma két évti-
zeden at a Pasztortiiz irodalmi folydirat volt,
melynek torténetét Palotai Maria 6sszegezte
2008-ban Pasztortliz, 1921-1944. Egy erdélyi
irodalmi folyoirat térténete cim({ monogréafiaja-
ban, melyet Jeney Eva recenzedlt, hangsulyozva,
hogy az olvasé végre attekintést nyerhet a kor-
szak irodalmi vitair6l, ugyanakkor kemény kriti-
kat is megfogalmazott a mi hianyossagairol,
mivel a slrln szereplé kdzhelyek, az esetlen
megfogalmazasok nem engedték érvényesulni
az értelmez6i magyarazatot. A kritikus hangvé-
telli irast két jegyzet koveti Camil Petrescu habo-
ris regényérdl, mely egy nagyobb vallalkozas
része lett volna, de a szerkeszt6k labjegyzetébdl
kiderll, hogy az nem készilhetett el. Az ,Isten
minden féldje a nyakunkba szakadt” cim( érte-
kezés a jol ismert, Romanidban a mai napig az
érettségi tételek kozott szerepld regény torté-
nelmi hatterét vizsgalja. A szerelem utolso éjsza-
kaja, a haboru elsé éjszakaja az elsé modern
regény, melyben az ir6 az 1916-0os roman beto-
rést vazolja és ismerteti az olvaséval. Jeney Eva
ugyanarra iranyitja a figyelmet szaz évvel kés6bb
is, az augusztus végi traumatikus eseményre, s
inkabb ezt nevezi meg fordulépontként a két
nép toérténetében, mintsem az 1918-ast, féleg
hogy a magyar irodalomban természetszerlien
a Petrescu-m(iiben megjelenitett eseménysorral
talalkozik az olvasé (Tamasi Aron, Nyir6 Jozsef,
Szab6 Dezs6 vagy Gjabban Tompa Andrea regé-
nyeiben). Ezdttal a tébbségi nemzet feldl, az iro-
dalmi egyenranglsagra torekvés szimbdluma-
ként tanacsos tekinteni a feldolgozott mire. Az
Ultima noapte de dragoste, intdia noapte de
razboi cimdl regényt 1930-ban irta a szerz6,
magyar nyelvl forditasa (A szerelem utolsé, a
haboru elsé éjszakaja, a forditds Szasz Béla
munkaja) pedig 1961-re datalhat6.

A kotet és egyben a masodik ciklus cimad6
tanulmanya A megoszté és a megoszthaté mdlt,
kozponti alakja Kuncz Aladar, akinek fomive
kerll fékuszba. A Fekete kolostor alapjan Jeney
felteszi a kérdést: létezik-e koncentracios iro-

dalom? Ugyanakkor maga a regény mifaji beso-
rolasa is izgatta az értekezbket, s mindezeket
Osszegyljtve Jeney egyfajta konkllziot helyez
az olvaso elé: ,amint regényként kezelik, doku-
mentumszerl elemei, mihelyt Ggynevezett
emlékiratként, irodalmisaganak jegyei bujnak
ki, mint szogek a zsakbdl”. (133. p). Visszatekint
az internalas rendszerére is, a taborok Iétrejot-
tére, tovabba hogy azok milyen formaban jelen-
tek meg irodalmi alkotdsokban is, mint Dosz-
tojevszkij és Markovits Rodion miveiben, hogy
mindig visszaérkezzen Kuncz Aladar népszer(
mivének sajatossagaihoz. Ugyanakkor felmér-
hetetlen az a munkafolyamat, amivel Jeney Eva
visszadllitotta a regény eredeti szovegrészleteit
a cenzUrak utan, valamint a narrativa nyelvi és
helyesirasi korszer(sitését. Mar az elsé tanul-
manyban A fekete irodalom cimmel felveti a
mifajisag kérdését: dokumentumirodalom,
terapias irodalom, mnemotoposz/emlékezet-
hely (egyszerre torténelem és irodalom). Talan
épp az ird intellektualis nézépontjabdl megvi-
lagitott francia fogsag torténetének eltérd olva-
satai, melyet Németh Andor és Barczi Géza
jegyzeteib6l ismerhet meg az értelmezd, ugyan-
csak az alland6 kozottiség élményét nydjtjak:
irodalmi vagy torténelmi regény, fikcié vagy vald-
sag, magyar, netan francia? A megoszté és
megoszthaté mult ciml kovetkezd tanulmany
a franciaorszagi civil internalas kérdésével fog-
lalkozik, ismét alapul véve a Fekete kolostort,
mely nem csupan magyar térténelmi viszony-
latban, hanem a magyar-francia kapcsolattor-
ténet szempontjabdl is jelentés munka. Az elsé
vilaghaboru kitérését kdvetdéen Franciaorszag
- a tobbi hadvisel6 allamhoz hasonléan - meg-
kezdte a vele hadiallapotba kerilt orszagok
francia terileten tart6zkodé allampolgarainak
Osszegyljtését, majd internalasat. Kuncz a
gyakran Onelemz6 és esszéisztikus elbeszéld
technikdjaval, valamint a fogolytarsportrék
alkalmazasaval kilénb6z6 nézépontokbdl vilagit
ra az elkUlonitettek mindennapjaira, legtobbszor
elegyitve a fiktiv és valoés eseményeket. Nyolc-
van évvel kés6bb a tanulmanyiré 0sszeveti a
regény részleteiben leirtakat kutatasai eredmé-
nyeivel, pontosabban a helyszinen gydjtott ada-
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tokkal az internaltak mindennapi ellatasardl,
tisztalkodasuk és élelmezésiik nehézségeivel,
s igy teljes képet igyekszik nyGjtani a 21. szazadi
olvas6 szamara egy tavoli vilag maradvanyairél.
Ehhez a folyamathoz kapcsolddik a Marginalia
a Fekete kolostorhoz. Barczi Géza lapszéli jegy-
zetei cim( kovetkezd tanulmany. Az emlitett
magyar nyelvész didkként, EGtvos-kollégistaként
kerllt a noirmoutier-i varba, s kés6bb jegyzete-
ket irt Kuncz kdnyvének a birtokaban 1évé pél-
danyaba. Jeney Eva braviros irdsa bizonyitja,
hogy ezek a jegyzetek, bar nem kozismertek,
kiegészitik, médositjak a torténetet és annak
olvasatat, ugyanakkor nyomatékositja, hogy az
elsé vilaghaborus civil internalas nem csupan
a regényird életében hagyott nyomot. Az irast
kovetd felsorolasszerli mellékelt tablazatban
0sszegzi Barczi Géza jegyzeteit a Kuncz-mi
kotet- és oldalszamaival ellatva. A ,...sorsom
mar készen volt bennem” cimi tanulmany a
Fekete kolostor el6zményeit vizsgalja, miszerint
Kuncz Aladarban a regény ,sorsa” mar az 1920-
as évekre kialakult, noha a széveget az iré csak
haléla el6tt zarta le. Az értekez6 szamba veszi
Kuncz azon elméleti irdsait, novellakat és egyéb
publikaciokat, melyek a ml el6zményeinek,
illetve részeinek tekinthet6k. Egy szubjektiv
hangvétell tanulmanydt beszamoléjaval foly-
tatodik a ciklus - Utazas a fekete kolostorhoz
-, mely valéban Jeney Eva egyéni megéléseit
tartalmazza és adatgydjtési technikait doku-
mentalja. A Klebelsberg Kund Alapitvany 6sz-
tondij-tamogatasaval megvaldsitott utazas
soran az emlékhelyeken komoly levéltari mun-
kat végzett, s a kalandos kutatas, a beszélge-
tések a helyiekkel szines torténetekkel és hasz-
nalhaté informéaciokkal bévitették ismeretét a
noirmoutier-i varrol, s részben fény deril néhany
érdekességre is. A regény egyik legpontosabb
valtozatat ma is neki kdszonhetjik, s a témakor
tovabbi gazdagitasara és széles korl ismerte-
tésére egy 2014-ben nyilt, a noirmoutier-i var-
ban altala szervezett kiallitdssal gyarapodott
az internaltakrél meglévd ismeretanyag.

A harmadik egység, Az egyetemes forditha-
tésag elve a nevek jelentdségére és mibenlétére
felhivé tanulmannyal indit. A Nem ér a nevem!

A név mint kicsinyitd tikdr cim( értekezés a
nevek fordithatésagat kiemelt kérdéskdrnek
tekinti, ugyanis a személy- és kdznév alakulas-
torténeti 6sszefliggése segitheti a miértelme-
zést. Anne Godard Magdala cim( irasanak
elemzésével igazolja, hogy az olvas6 szamtalan
megélést és ismeretet tarsit egy névhez, s olyan-
kor kulturdlis hattere és elézetes olvasmanyai
miikddésbe Iépnek. A cikluscimadé tanulmany
Paul Ricceur forditas-problematikajahoz nydal
vissza, miszerint a forditas lehetfsége és lehe-
tetlensége ugyanarr6l a t6rél fakad, csak épp
a forditott m{ perspektivajabél tartja elérhetd-
nek és ellenérizhetének az Uzenet kdzvetithe-
téséget, ezaltal elémozditva a kilonb6zé kul-
tarak kozotti atjarast. Jelen irdsaban Jeney Eva
Ricoeur 1961-es allitasa mellett érvel, hogy a
kultarak kézti kommunikacio létezik, s a koztiik
val6é atjarast és kozvetithetdséget a forditott
mivek mint 6nall6 alkotasok jelentik. A forditas
|ényegét a ,nyelvi vendégszeretet” metaforaja-
ban foglalta 6ssze, vagyis magyarazataban a
forditénak Ugy kell fogadnia a masik nyelvet,
hogy a sajatja mellé emeli.

Az utols6 ciklusba Jeney Eva tovabbi tanul-
manyai keriltek Paul Ricceur életérél és mun-
kassagarol, egyesekbdl, mint a ,Vagyok, amit
elbeszélek”, Paul Ricceur 92 éve az olvasé meg-
ismeri a filozo6fus életét, iskolazottsagat, érdek-
|6dési korét, hogy azt kdvetdéen jobban meg-
értse, miért akart ,folyton 6sszehazasitani tlizet
és vizet: fenomenolégiat és hermeneutikat, pszi-
choanalizist és bibliai sz6vegmagyarazatot...”

A filoz6fus metaforaelmélete, vagyis a pél-
dazat megjelenése mint metaforikus elbeszélés
innovativan hat az irodalomtudomany vilaga-
ban, igazolva, hogy az nem folésleges szofe-
csérlés, hanem megnyilatkoztatas, mert ,tébbet
gondolasra készteti az olvasét” (240. p.), elvég-
re ,vagyunk, amit elbeszéliink. Az ember végs6
soron irodalmi 1ény”.

A kisebbség nagysagaban Paul Ricceur val-
lasos, protestans egyénisége mellett filoz6fusi
beallitodasat hangsllyozza; e kettd hatott egy-
masra, nem pedig kizartak egymast. Nem sze-
rette, ha keresztyén filoz6fusnak titulaltak, elvég-
re ez utébbi a szakmaja volt, a protestantizmusa
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pedig ,természetes adottsag”. (245. p.) S hogy
a Ricceurtematika s a filoz6fus emléke méltd
befejezést kapjon a kotetben is, a szerkeszték
Jeney Eva blcsUsorait csatoltak a ciklusba, A
bélcseld halott, a metafora él cimmel.

A mi Gjabb unikalitasat igazolja az a kor-
koros szerkesztési mod, mellyel a szerkesztdk
keretbe helyezték a bdlcsész irasait. Jeney Eva
nagyrabecsult mentoranak, korunk kivalo iro-
dalomtérténészének, Szegedy-Maszak Mihaly-
nak szlletésnapjara készlt koszonté soraival
indult a kotet, s a réla irt nekroldg olykor lirikus
soraival zar6dik, melyben egy kival6 irodalom-
elméleti gondolkod6 is blcslzott alig 56 évesen
a magyar irodalom palettajarél: ,Olyan az
ember, mint a lehelet, napjai, mint az atfuté
arnyék. De a kis felhdk folott, kivil az idén, hat-
ha val6ban kezet fognak korokon &t a nagyok.
Megnyugtaté volna.” (257. p.)

A szerkeszt6k dicséretes kutatomunkajat
igazolja két el6adas vazlata: Merre vezet a tere-
16at? és Gera Gydrgy és a francia irodalom. Ez
utébbiak Jeney Eva kéziratbol kdzolt jegyzetei,
melyek a Mivek-Forditas-Kulttra. A forditas és
kultirakézvetités a klasszikus és a neolatin
nyelvek, valamint a magyar nyelv viszonylata-
ban cimi el6éadason hangzottak el.

A Szerkesztéi utoszo Filep Tamas Gusztav iro-
dalomtdrténész sorai, aki nem csupan a tanul-
manyird munkassagat és a jelen kdtet céljat hiva-
tott igazolni, valamint keretbe helyezni, hanem
minden elfogultsag nélkil, annal mélyebb tiszte-
lettel torekszik fel-felvillantani a sorok k6zétt Jeney
Eva egyéniségét, hangstlyozva, hogy ,személyi-
sége nem ekvivalens munkai 6sszességével”.

A szerz6 e kotetben megjelentetett tanul-
manyai olyan jelentéséggel birnak a magyar
irodalom és az erdélyi magyar kisebbség sza-
mara, melyek potolhatatlanok maradnak a
magyar-roman, magyar-francia kultdrkapcso-
latok, tovabba a forditaselméleti elgondolasok
terén. Félbemaradt munkai és kérdései a meg-
felel6 tovabbgondoldkra varnak, akik a nyom-
dokaiba mernek Iépni, hogy az olvasas és értel-
mezés cselekvés maradjon.

Prém Moénika

Bélya Anna Maria (szerk.): Néptancszinhaz - és
ami mogotte van. Tanulmanyok a népzene, a
néptanc és a szinpadi tanc vilagabol. Budapest,
MMA Miivészetelméleti és Modszertani Kutato-
intézet-LHarmattan Kiado, 2025, 192 p.

A tanulmanykétet nyolc szerzé nyolc irdsan
keresztlil ad betekintést a néptancszinhaz
mivészetének interdiszciplinaris vizsgalataba.
Tradici6 és mivészet viszonya (Bélya Anna
Maria), szinhazelmélet és lélektan kapcsolata
(Kovéacs Ors), a drama mélylélektani elemzése
(Gy6rffy Agnes), a népzene rendszerezéstorté-
nete (Fehér Aniko), a tancnyelvek antropolégiai
analizise (Kavecsanszki Maté), a mestersége-
sintelligencia-hasznalat transzhuman és poszt-
human tancelméleti elemeinek vizsgalata
(Kovacs Péter), Milloss Aurél koreografiai zse-
nijének megrajzolasa (Kévago Zsuzsa), valamint
a hiperfigyelmet és mélyfigyelmet 6tvozé tanc-
torténeti oktatasi tananyag kidolgozasa (Bélya
Anna Méria, Dani Erzsébet, Gyorffy Agnes) szé-
les latképpel szolgal a néptanctorténet kortars
diskurzusaba bepillantani vagyo kultiremberek,
de elméleti kutatok szamara is. Utébbiak kil6-
nésen nagy haszonnal forgathatjak a kotetet,
hiszen a szerkesztési elv a téma mdivészetel-
méleti diskurzusba valé beemelése, és egy
tudomanykoézi elemzési minta megadasa volt.
A kotet ezért tematikusan jol illeszkedik a
Magyar Mlvészeti Akadémia ,Mdivészet és
elmélet” sorozataba. Mindemellett a tanulma-
nyok széleskor( kultlirelméleti értelmezési lehe-
téségeket nyljtanak, mert a néptanc hagyoma-
nyanak és a magyar koreogréfiai iskola alkoté-
inak elméleti, esztétikai, Iélektani és rendsze-
rezési kutatasi iranyait is bemutatjak. A szak-
tanulmanyok elméleti eréssége azonban nem-
csak a szines tematikus valogatasban és a kifej-
tések interdiszciplinaris diskurzusban vald
magabiztos mozgasaban nyilvanul meg. A kétet
ugyanis Ugy nyit parbeszédet az egyes szaktu-
domanyok kozott, hogy kézben a bolcseleti gon-
dolkodas altalanos szervez6elemei is megmu-
tatkoznak benne. Az alabbiakban harom ilyen
karaktert szeretnék kiemelni. Ezek a finom
fogalmi meghatarozasok és megkulonbozteté-
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sek jelenléte a szovegekben; az egymasra ref-
lektald, tanulmanyokon ativel6 gondolatok; vala-
mint altalanos érvényl mivészetelméleti konk-
|Gziok megfogalmazasa.

A kotet ,,elméleti csemegeként” szolgal azok
szamara, akik kutatasaikban nagy hangsulyt
helyeznek a fogalmi differenciacidkra. A tanul-
manyokban igen sok ilyen értelmezéi gondo-
latmenetet talalunk. Ez bizonyara a szerkesztési
elvbdl kovetkezik, hiszen egyrészt kifejezett cél
volt az interdiszciplinaris vizsgalat és a népi
tancanyagok értelmezd elemzése (7. p.). Ugyan-
akkor a heterogenitds nemcsak tudomanyos
cél, hanem teoretikus kiindulépont is egyben.
Ez jol latszik az olyan finom magyarazatokbdl,
mint amilyen néprajz és kulturalis antropolégia
maddszertani elkllonitése (Bélya Anna Maria,
10. p.), a repetitiv és minimalista zene megk-
|6nbdztetése (Bolya Anna Maria, 13. p.), a nép-
tanc reprodukalasa és szinhazi mivelése kozti
killdnbség (Kovéacs Ors, 29. p.), az antik gorog
drama kifinomult jungianus vizsgalati fokusza
(Gyérffy Agnes, 39. p.), a Kodaly-rend és Bar-
tok-rend kozti kiilonbség megvilagitasa a nép-
dalgy(jtés rendszerezéselméleti megértése
érdekében (Fehér Anikd, 54-55. p.), a tdncant-
ropolégia fogalmanak jelentésége a tancnyelvek
és az emberi test hatastorténeti kutatasaban
(Kavecsanszki Maté, 87. p.), a magyaros balett
fogalma (Kavecsanszki Mat€, 99. p.), az emberi
és gépi tancszétarak kilonbségének elvi lehe-
tésége-lehetetlensége (Kovacs Péter, 127. p.),
a poszthuman és transzhuman fogalmi kilonb-
sége (Kovacs Péter, 128. p.), a szinpadi cse-
lekmény ritmikus-dinamikus megfogalmazasa
(K6vago Zsuzsa, 143. p.) vagy a tanulasmod-
szertan két kdzponti fogalmanak, a hiperfigye-
lem és mélyfigyelem egymast kizardé eszméjé-
nek szukcesszivitas-elven alapulé6 meghaladasa
(Bélya Anna Méria, Dani Erzsébet-Gydrffy Agnes,
154. p.).

A kotet szbvegkohézids erejét bizonyitjak
az egyes tanulmanyokon ativeld, egymasra ref-
lektald gondolatok, amelyek atjarast biztosita-
nak a szévegek kozt, mintegy vitalizdlva azt a
dial6gust, amelyet latszélag az olvas6k6zonség
és a szakmai beszélgetések generalnak majd.

Val6jaban azonban dinamikus gondolatok mar
elinditottak a szakmai eszmecserét, mert tul-
|épnek a szbvegek statikus egymasutanisagan,
és egymasra vonatkoztathato értelmezési min-
tazatokat mutatnak. Ez kildéndsen fontos egy
olyan kutatas bemutatasanal, amely nemcsak
az addigi anyagokat, dokumentumokat vagy
mUivészi alkotasokat kivanja 6sszegezni, hanem
szakmailag elérevetiti a diskurzust. JO példa
erre a Milloss Aurél koreografusi munkajat fel-
dolgozd harom tanulmany (Kavecsanszki Maté,
Kévagd Zsuzsa), mert tovabbgondolasi lehetd-
séget rejt, és ezzel megadja egy Ujabb tanul-
many tematikus iranyat. Ugyanigy megemlithet-
juk a néptancszinhaz Iélektani kutatasat célzo
irasokat (Gy6rffy Agnes, Kovacs Ors). Ezek gon-
dolati dinamizmusukkal egészen kulonleges
csemegék a kortars miivészetelméletben.
Témajuk tudomanyos jelentéségét nemcsak az
interdiszciplinaris kitekintés adja, hanem a vizs-
galat targyvalasztasa is: a gorog drama, jelesil
az Elektra. Az antik gorog drama esszenciaként
6rzi a nyugati kultira filozéfiai és irodalmi gon-
dolatait, és ezért a bolcsészettudomany origo-
jaként tekinthetlink ra. Ennek pszichologiai
elemzése olyan primordialis lelki 0sszefliggé-
seket vilagit meg, amelyeknek kulcsszerepik
van a kortars mélylélektanban és a miivészet-
elméletben egyarant. Az a felismerés, hogy a
dramai pillanatok a szerepl6k lelki folyamatai-
nak kivetitései (Kovacs Ors, 32. p.), egybecseng
azzal a gondolattal, hogy a személyiségfejlédés
szempontjabol nagy jelentésége van az indula-
tok megjelenésének és feloldasanak (Gyorffy
Agnes, 39. p.). A részletes elemzés tillépné egy
recenzi6 kereteit, de talan a fentiek j6l példaz-
zak a gondolatok élénk tanulmanykozi parbe-
szédét.

A kotet bolcsészettudomanyos diskurzust
gazdagitd harmadik jellemzdje az altalanos
érvényl mivészetelméleti konkllziok megfo-
galmazasa. Ezek szaktudomanyos precizitassal
levezetett kovetkeztetések, amelyek kival6an
beilleszthet6k a bdlcsészettudomany kortars
eszmecseréibe, vagy altalanos érvényik okan,
vagy azért, mert ilyen megallapitasokhoz nyit-
nak utat. A kotet els6é tanulmanyaban a falusi
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kultira kohéziés erejének kortars tancmdivé-
szeti diskurzusba helyezését végzi a szerz6
(Bélya Anna Maria, 10. p.), és ez azon az éalta-
lanos mivészeti elven alapul, hogy a magas-
mivészet mindig taplalkozott a tradicionalis
formakbol és tartalmakbdl (Bélya Anna Maria,
10. p.). Az a felismerés, hogy a magyar néptanc
dramatikus m(ivek létrehozasara alkalmas
(Kovacs Ors, 32. p.), nemcsak a néptancszinhaz
elmélete szempontjabdl jelentds, hanem alta-
lanos antropoldgiai és miivészetpszicholbgiai
diskurzusokba is jol beilleszthet6. Hasonlé
médon - rdadasul az el6z6 szempontot, a tanul-
manykozi gondolatisagot is képviselve - érde-
mes megemliteni azt a tdncelméleti eszmét,
amely szerint a szimbolikus kozlés legésibb esz-
kOze a test (Kavecsanszki Maté, 88. p.). Ez utat
nyit egyebek kozt a tdncmiivészet és az arche-
tipusos szimbélumelmélet kézds kutatasi teré-
hez, vagy a tanc és az 6nismereti folyamatok
kapcsolatanak vizsgalatahoz, ugyanakkor a dréa-
ma szimbo6lumorzé funkcidjanak metaelméleti
kutatasaiban is helye lehet. Ugyancsak kivalé
a gondolat, hogy a dramatikus tancban megje-
lenik az alkotd (a koreografus), ezért ez mar
szinhazi produkcié is egyben (Kavecsanszki
Méaté, 109. p.). Ehhez kapcsolddik Milloss Aurél
bolcs és mélyértelm(i koreogréfiai ,hitvallasa”.
Eszerint a miivészet gytkere a természet belsé
ereje, és ezért figurativ kifejtés helyett lUktetd
életre van sziikség a szinpadon (K6vago Zsuzsa,
143. p.). Milloss ebbdl a gondolatbél arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a vidéki tanctradiciod
elevensége nélkilozhetetlen a szinpadon (Kéva-
g6 Zsuzsa, 141. p.). Ennek bizonyitékara egy
olyan dsszetett tancnyelvet dolgozott ki, amely
megfelel Bartok zenei vilaganak, mert ugyan-
azokat az atavisztikus 6sztonds eréket hasznalja
(K6vago Zsuzsa, 148. p.). A felismerés kilon
metaelméleti tanulmany témajat adja, mert pél-
dajaban a médszertani szintézis killdnleges esz-
mei felismerésekkel parosul. Ezeket egy célzott
kutatas soran lehetne részletesen attekinteni,
mert értékes filozofiai tartalmakat sejtetnek.
Kiemelked6 példa tovabba a jo drama idétlen-
ségének gondolata, valamint a drama tragédi-
ajanak torvényszerlségét hangsulyozo kifejtés

(Gyérffy Agnes, 39. p.), amely alapvetd drama-
elméleti meghatarozasokhoz vezeti az olvasét.
Ugyanakkor, a tanulmany interdiszciplinaris ira-
nyaval 6sszhangban, a mélylélektan felé is alta-
lanos érvény( konkluzidkat fogalmaz meg, ami-
kor kijelenti, hogy az Elektra dramaja trauma-
kezelési mintaul szolgal (GySrffy Agnes 40. p.);
a csaladi alapértékek krizishelyzetben spontan
aktivalédnak (Gy6rffy Agnes, 42. p.); illetve, hogy
a hdsok krizisei és megoldasai univerzalis meg-
oldasi mintazatokként mikoédnek a kdzonség
szamaéra (Gy6rffy Agnes, 39. p.).

A népdalrendszerezés komplex Jardanyi-féle
modja (Fehér Anik6) a magyar kultlrtérténet ki-
emelkedd kincse. A zenei tartalom mély ismere-
tén alapul, ez adja zenetorténeti jelentGségét.
Mindemellett altalanos rendszerelméleti kovetel-
ményként is megallja a helyét, mert Jardanyi Pal
rendszerezési elve a lényeg megragadasan alapul
(Fehér Aniké, 75. p.), amely minden bélcsészet-
tudomanyos kutatas alapelve is egyben.

Mdivészetelméleti és filozéfiai szempontbdl
is nagy jelent6ségii az a téma, amely a mester-
séges intelligencia tancmiivészetben valo alkal-
mazasat vizsgalja (Kovacs Péter). A tanulmany
a 20. szazadi elméleti és gyakorlati filozéfiai
diskurzus szerves részét képez6 kérdéseket vet
fel. Jelesll, hogy a posztmodern gondolkodas-
médjanak meghaladasa vagy tanc-decentrali-
zaloé kovetkezménye, esetleg poszthumanista
kontextusa (Kovacs Péter, 128. p.) az emberi
test kiborgi minéségét vetiti el6re (Kovacs Péter,
130. p.), és az értelmezbi keretek Ujragondola-
sara batorit (Kovacs Péter, 135. p.). Ezazonban
nemcsak tancmivészeti vonatkozasban lehet
elméleti perspektiva, hanem altalanossagban
alkalmazhaté a mesterséges intelligencia bol-
csészeti kutatasaiban.

Tanulaselméleti kuriozumként tekinthetlink
arra az oktatasi anyagra, amely a hiperfigyelem
és mélyfigyelem 6tvozésén alapul (Bolya Anna
Méria, Dani Erzsébet, Gy6rffy Agnes). A projekt
a mélyfigyelem és hiperfigyelem fokuszalasi
klldnbségeit az egymasba val6 atalakulas méd-
szerével igyekszik 6sszehangolni a megértési
fazisokkal (Bélya Anna Maria, Dani Erzsébet,
Gyorffy Agnes, 153. p.), és a szdvegértésen kivil
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az identitastudat kialakulasaban is részt kivan
vallalni (Bélya Anna Maria, Dani Erzsébet, Gyorffy
Agnes, 156. p.). A mély- és hiperfigyelem kiilon-
b6z6sége a tanulasi modellben a szukcesszivitas
feldl kerll értelmezésre. Ez a pedagbgiai szem-
|életm6d 6sszhangban van a Z- és alfa-genera-
ciora kiloénosen jellemzd kreativitas elméleti
rint a kreativ cselekvés folyamata korantsem
csupan a divergens gondolkodason alapul,
hanem a divergens és konvergens gondolkodas
egylittesen biztositja a cselekvés sikerességét.

A néptancszinhaz elméleti kérdéskorének
vizsgalataval a kotet szerzbi a néptanc autenti-
kussaganak tudomanyos értelmezéi és kultu-
ralis értékdérz6 munkajat egyarant elbkészitet-
ték. Mindemellett olyan széles diskurzuskeretet
teremtettek a néphagyomany mozgas- és gon-
dolkodasi formainak vizsgalatahoz, amelyben
magabiztosan mozoghatnak az egyes életm-
veket vagy dokumentumtarakat feldolgoz6 szak-
emberek épplgy, mint a metaelméleti megala-
pozast végz6 kutatok. A kotet a kortars tudo-
manyos diskurzus dinamikus és friss példaja,
amely a kutat6i olvas6k6zonséget tovabbi esz-
mecserére inspirdlja. Reméljiik tehat, hogy foly-
tatasa kovetkezik!

Dergez-Rippl Déra

Kontra Miklés: Angol és magyar nyelvészeti
tanulmanyok, Valogatott irasok, 1980-2023.
Studies in English and Hungarian Language
Matters, Selected Papers, 1980-2023. Buda-
pest, Karoli Gaspar Reformatus Egyetem-
L'Harmattan Kiado, 2025, 318 p.

A kétnyelv( tanulmanykoétet Kontra Mikl6s valo-
gatott, 15 angol és 11 magyar nyelvi irasat
tartalmazza, amelyek 1980 és 2023 kozott
jelentek meg, nem kis részben olyan folyéira-
tokban, amelyek a magyar olvas6k6zonség sza-
mara nem vagy csak nehezen hozzaférhetbk.
A szerz6i el6sz6bdl megtudjuk, hogy mi moti-
valta a kotet dsszedllitasat és az adott irdsok
kivalasztasat, tovabba a szerzé tébb tanulmany-

hoz is kiegészitést, magyarazatot flz, reflektal
a megjelenés 6ta tortént esetleges valtozasok-
ra. Az els6 17 tanulmanyt a szerz6 maga rendezi
négy fejezetbe, melyek elsésorban a nyelvkon-
taktus, a nyelvpedagégia és a nyelvpolitika
témakorére fokuszalnak. Az utolsé, 6todik feje-
zetben kapnak helyet azok az irdsok, amelyek
Vasvary Odonre, Orszégh Laszléra, Michael
Clyne-ra és az amerikai magyarokra emlékez-
nek, valamint koszontik Herman Jozsefet és
Rozsnyai Balintot, beszamolnak Acs Gedeon
emléktablajanak avatasarol a dél-baranyai Csu-
zan, a chicag6i Szathmary Lajos llia Mihalynak
Szegedre kiildott hangoslevelérél, és Harold B.
Allen amerikai nyelvész két debreceni latoga-
tasarol. A kotet végén névmutatd, valamint
magyar és angol targymutat6 is talalhatoé.

Az els6 tanulmany (Do not people say such
things?) 6nalld fejezetet alkot, egy angol szin-
taktikai jelenséget - a tagad6 kérdésekben a
not tagad6szé helyét - vizsgal szociolingvisztikai
megkozelitéssel, azaz kilonb6z6 nyelvi (hata-
rozatlan névmasok, hatarozoszok, az it névmas
pozicidja, az alany hossza) és tarsadalmi (a
beszédhelyzet, a megszdlitott személy) valto-
zbkat is figyelembe véve. A tanulmany arra hivja
fel a figyelmet, hogy a leird nyelvészek altal
nyelvtanilag helytelennek vagy nem létezének
mindsitett szerkezetet (pl. Do not people say
such things?) is hasznalhatjak a brit angol anya-
nyelvi besz€él6k egy-egy adott kontextusban.

A kovetkezd fejezet négy magyar-angol
nyelvi kontaktusjelenségre fokuszal. Az elsé
tanulmany (Hungarians turned gateniks in
1990) azt mutatja be, hogy az angol -gate uté-
tagot az 1990-es évek elején kolcsOndzte a
magyar nyelv és rohamosan sok sz6hoz is hoz-
zakapcsolta. A fejezet masodik tanulmanya (The
messy phonology of Hungarians in South Bend:
A contribution to the study of near-mergers)
egy fonolégiai-fonetikai vizsgalat, amelynek f6
kérdése az, hogy mi torténik az egyes magyar-
orszagi nyelvjarasokban meglévé zart és nyilt
e kilonbségével (pl. ment 'a megy mdlt idejl
alakja’ szemben a mént-tel, aminek jelentése
’6 most vkit/vmit veszélybdl kiszabadit’) az ame-
rikai magyarok beszédében. A szerz6 bemutat-
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ja, hogy vannak olyan magyarok is az indianai
South Bendben, akik kiejtéslikben megdrzik az
/e/ és az /&/ kozti killdnbséget, ugyanakkor
percepcidjukban nem észlelik azt. Ennek az az
altalanos nyelvészeti jelentésége, hogy bemu-
tatja: a hangvaltozasok vizsgalataban elenged-
hetetlen a produkcios és a percepcios adatok
egylttes elemzése. Ebben a fejezetben helyet
kap az angolbdl atvett helé sz6 magyarorszagi
térhoditasat nyomon kovetd iras is (A held tér-
héditasa Budapesten). A tanulmanybdl kiderul,
hogy a kdlcsdnsz6 Budapestrdl terjedt vidékre,
majd a kdérnyezé orszagok magyar beszél6i is
atvették, elsésorban a 18-20 éves fiatal beszé-
I6k révén. Mig ezek a kutatasok az angolnak a
magyar nyelvre gyakorolt hatdsat mutatjak be,
addig az angol és magyar szinnevekkel foglal-
koz6 irds inkdbb 6sszehasonlitd jellegl (Mat-
ching Hungarian and English color terms).
Magyar és amerikai adatkdzl6knek szinminta-
kat kellett megneveznilik. Az elemzés az ugyan-
arra a szinre adott valaszokat hasonlitja 6ssze,
és megallapitja, hogy sem a szinnevek mind-
egyike, sem pedig a vilagos és a so6tét szinfo-
galmak nem fedik le egymast teljes mértékben
az angolban és a magyarban. Ezen eredmények
alapjan Kontra és amerikai szerzbtarsa, Leslie
B. Barratt, arra hivjak fel a figyelmet, hogy nem
szabadna sem a szé6tarkészitéknek, sem a
nyelvtanaroknak azt feltételeznilik, hogy a szi-
nek észlelése a két nyelv beszél6i korében
ugyanigy torténik, hanem konkrét példak segit-
ségével kell a szinneveket illusztralni annak
érdekében, hogy egymasnak megfeleltethetok
legyenek az angolban és a magyarban.

A nyelvpedagégia témakorébe tartozd hét
tanulmany mindegyike fontos témat targyal. Az
elsé ilyen téma az angol nyelvvaltozatok kér-
dését veti fel (On teaching English in Hungary
in the 1970s), és megallapitja, hogy mig az
1970-es években az angoltanitds Magyarorsza-
gon a brit valtozat tanitasat jelentette, az 1980-
as években az amerikai angol is bekerdlt a kdz-
tudatba mint tanithaté nyelvvaltozat. Ez lehe-
tévé tette, hogy ne csak a brit valtozat, hanem
mellette az amerikai angol is teret nyerjen az
iskolai angoloktatasban. Ez a gondolatmenet

helyet kap a kovetkezd irasban is (Angol nyelvi
és kulturalis imperializmus és magyar tanar-
képzés), amely - egyebek kozott - arra a kér-
désre is valaszt keres, hogy az angol melyik
valtozatat (a britet vagy az amerikait) kellene
Magyarorszagon tanitani. Ezen tul felhivja az
angoltanarok figyelmét arra, hogy az angol nyel-
vi és kulturalis imperializmus terjedése helyett
a nyelvi 6kolégiai paradigma terjedését tartsak
szem el6tt, vagyis ahhoz, hogy az angol és mas
nyelvek kozo6tti strukturalis és kulturalis egyen-
I6tlenségek megsziinjenek, az anyanyelv meg-
Orzése, a kultlrakoézi ismeretek tanitdsa és a
nyelvtanulassal kapcsolatos karos ideolégiak
felszamolasa is fontos szerepet kell, hogy kap-
jon. A kovetkezd két tanulmany (A kontextus
szerepe az angol aspiralatlan zarhangok per-
cepciéjaban és On teaching English rhythm to
Hungarians) f6 (izenete az, hogy mind az aspi-
ralt zarhangokat, mind pedig az angol beszéd-
ritmust és intonaci6t tanitani kell(ene) az angol-
orakon és a tanarképz6 programokban is, mert
az angol anyanyelvi besz€l6k szamara a nem
anyanyelvi beszél6k altal ejtett aspiralatlan
zarhangok és a nem anyanyelvi intonacié nem
minden esetben teszi érthetévé a kiilfoldiek
angol beszédét, kdvetkezésképpen az anya-
nyelvi beszél6k nem anyanyelviekkel szembeni
attitlidjeit is megvaltoztathatja, negativabba
teheti. A Hasznalhaté még a lufis kényv Ameri-
kaban? cimd irds egy 1989-ben megjelent, fia-
tal amerikai magyaroknak Budapesten készitett
képesszotarra reflektal (Biro et al. 1989). Mivel
a szotar 6sszeallitasakor kulondsen figyeltek a
szerz6k arra, hogy atfogd témakdroket, valamint
altalanos kifejezéseket és szavakat tartalmaz-
zon, ezért a szbtar - egy-két elavult sz6 és kul-
turdlis ismeret kivételével - ma is jol hasznal-
hatd, nem csak fiatalok, hanem minden angol
vagy magyar nyelvet tanuldé szamara. A fejezet
utolsé két tanulmanya (Ups and downs in Eng-
lish language teacher education in Hungary és
Jovét formalé nyelvi nevelés) a magyarorszagi
angoltanarképzés és éaltaldban a magyar peda-
gogusképzés kihivasait elemzi. EI6szor az 1970-
es és 1980-as évek egyetemi szintli angolta-
narképzd programjait vizsgalja kritikus szemmel
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a szerz6, és megallapitja, hogy ezek a programok
egyaltalan nem készitették fel a hallgatokat a
tanitasra, mert f6ként a filolégus- vagy tudds-
képzést tekintették kdzponti céljuknak. Azonban
az 1990-es években létrehozott - és a bolognai
rendszer 2000-es évek elején tortént beveze-
tésével meg is szlintetett - haroméves nyelvta-
narképzé programok az alkalmazott nyelvésze-
tet, a nyelvpedagogiat és a gyakorlati 6rak sza-
manak novelését helyezték kdzéppontba, mely-
nek segitségével felkésziltebb nyelvtanarokat
képzd programokat sikerilt kialakitani. A peda-
gogusképzés egészében is sziikség lenne nyelvi
szemléletvaltasra, és a sztenderd nyelvi ideol6-
giat el6térbe helyezd iskolai nevelés és tanar-
képzés helyett a hozzdadd nyelvpedagogiai
szemléletet kellene elterjeszteni. Ez a nyelvvel
kapcsolatos kozbeszédre is igaz: a lingvicizmust,
azaz a bhizonyos csoportok kozotti, nyelvi alapo-
kon nyugvé diszkriminaciot le kell cserélni egy
olyan diskurzusra, amely a kilénb6z6 nyelvval-
tozatokat elfogadja és értékként kezeli.

A nyelvi jogokkal és nyelvpolitikaval foglal-
koz6 tanulmanyok az egyenléség és a diszkri-
minacio kérdését allitjak kozéppontba. A Peter
Trudgill-lal készilt interju (If women are being
discriminated against, you don’t say "You sho-
uld become a man”. An interview with Peter
Trudgill on sociolinguistics and standard Eng-
lish) bemutatja, hogy Trudgill hogyan kezdett
el a szociolingvisztikaval foglalkozni az 1970-
es években, majd a beszélgetés kitér a szocio-
lingvisztikai szemlélet alapelveire, a nyelvval-
tozatok egyenranglisaganak elvére, és arra is,
hogy a nyelvwvaltozatok nem diszkriminativ meg-
itélése a tarsadalom feladata, vagyis amennyi-
ben egy nem sztenderd nyelvvaltozatot beszé-
I6vel szemben el6itélettel viselkedik a tarsada-
lom, akkor nem az igy beszéld(k) nyelvvaltozatat
kell megvaltoztatni, hanem az elditéletes tar-
sadalmi csoportok nyelvekrél valé gondolkoda-
sat. A nyelvi emberi jogok kérdésével a szerz6
harom tanulmanya is foglalkozik. A (Linguistic)
human rights and/or security policy cim( irds
biztonsagpolitikai szempontbdl vizsgalja meg
a kisebbségek nyelvhasznalatanak lehetdsé-
geit, és arra a megallapitasra jut, hogy azok az

allamok, amelyek egynyelvii oktatasi programok
révén probaljak asszimilalni a kisebbségi nyel-
veket besz€l6 kbzosségeket, nyelvi emberi jogo-
kat sértenek. A fejezet egy masik tanulmanya
az 1995. évi szlovakiai allamnyelvtorvényt elem-
zi (On the right to use the language of one’s
choice in Slovakia), amely a nyelvi jogok meg-
sértésének nemzetkdzileg is hirhedt, eklatans
példajava valt. Egy kovetkezd iras (British aid
for Hungarian deaf education from a linguistic
human rights point of view) amellett érvel, hogy
a magyarorszagi siketeket nyelvi kisebbségként
kellene kezelni, és biztositani kellene szamukra
az anyanyelvi, tehat magyar jelnyelven folyé
oktatashoz valé jogot, nem pedig rajuk kény-
szeriteni a tobbségi (hangzd) magyar nyelv meg-
tanulasat. Végul a Hungary: a sham fight-back
against the domination of English cim{ tanul-
many az angol dominanciaja elleni kiizdelmet
szinlel6 magyarorszagi nyelvpolitikat biralja.
Mikézben a politikai diskurzus a magyar nyelv
védelmét hangsllyozza, valéjaban nem kinal
szakmailag atgondolt és kdvetkezetes nyelvpo-
litikat, igy aztan az angol privilegizalt helyzete
tovabb er6sodik az oktatasban is, mikdzben
mas idegen nyelvek tanitasa egyre inkabb hat-
térbe szorul.

Kontra Miklés valogatott irasait tartalmazé
kotete a szociolingvisztika nézépontjabdl enged
betekintést a nyelvészet tobb alteriletébe. Teszi
mindezt Ugy, hogy a nyelvhasznalatot a tarsa-
dalmi valtozék kontextusdban vizsgalja. Erinti
a szociolingvisztika szamos alapvet6 tételét: a
kulonb6zd nyelvvaltozatok egyenranglsagatol
kezdve a kisebbségek nyelvi jogainak elisme-
résén at a nyelvi alapon térténd diszkriminacié
elleni kuzdelemig. A koétet abban is kivaléan
példat mutat, hogy a tanulmanyok alapjaul szol-
gald kutatasok adatait széles modszertani esz-
koztar bemutatasaval, empirikus adatgydjtési
médszerekkel tdmasztja ald. Bemutatja, hogy
a nyelvi jelenségek vizsgalatat nem célszer(
csak elméleti, kontextusflggetlen médon, struk-
turdlis nyelvészeti szempontbdl elvégezni (lasd
Cseresnyési és Kontra 2024). A nyelv és a tar-
sadalom egymastél elvalaszthatatlansagat az
is mutatja a kotetben, hogy tébb tanulmany
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akar egy masik fejezetben is helyet kaphatna
- azaz a magyar-angol nyelvi kontaktusoknak
vagy a nyelvi jogok kérdésének meghataroz6
jelentésége van a nyelvpedagogia terlletén is.

A szerzbi el6szoban tobb tanulmanyhoz kap-
csoléddan is olvashatjuk Kontra Miklds kiegé-
szitd megjegyzéseit (pl. On teaching English in
Hungary in the 1970s), s egy-egy tanulmannyal
a szerz6 maga is visszatekint (pl. Hasznalhato
még a lufis kbnyv Amerikaban?). Ezen tul is
érdemes lenne megvizsgalni és a valogatott
irasok eredményeivel 6sszehasonlitani, hogy a
tanulmanyok alapjat képezé 1980-as, 1990-
es vagy akar a 2000-es évekbeli adatgyljtések
Ota eltelt évtizedekben tortént-e valtozas a
nyelvhasznalatban, azaz mi jellemzi ezeket a
nyelvi kérdéseket mai magyar tarsadalmaink-
ban. A kotet kivald kiindulépontot és inspirald
modszertani Otleteket kinal annak vizsgalatara,
hogy az elmdlt évtizedek tarsadalmi valtozasai
hogyan befolyasoljak mai nyelvhasznéalatunkat.

Balogh Erzsébet
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Napjaink egyik népszerd, a laikusok és a tudo-
many emberei érdeklédésére is szamot tartd
témaja az identitas, ami egy sok szempontbdl
nehezen megfoghatd, komplex és dinamikusan
alakulo, folyamatosan valtozé struktdra. Erre a
valtoz6 természetére, id6beliségére utal a kotet
cime is, amely azonos annak a 2023. jlnius

21-24. k6z6tt a Pannon Egyetem Modern Filo-
l6giai és Tarsadalomtudomanyi (ma mar
Humantudomanyi) Kara altal Veszprémben
megrendezett nemzetkdzi, interdiszciplinaris
konferencianak a cimével, amelyen az itt k6zolt,
szerkesztett és bdvitett, valogatott tanulmanyok
el6éadasként hangzottak el.

Bar a vaskos kotet a Tinta Konyvkiadé
Segédkbnyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz
sorozataban jelent meg, a benne foglalt irdsok
z6me nem nyelvészeti témajd, hanem olyan szi-
nes és valtozatos palettat tar elénk, mint ami-
lyen maga a kdzponti elem, az identitas. A konyv
34 tanulmanyt k6zol a nyelv-, az irodalom- és a
kultdratudomany, a pszicholégia és neveléstu-
domany, az épitészet korébdl, valamint az iden-
titaskutatas tovabbi aspektusairél magyar,
angol és francia nyelven. A tudomanyos vilag
érdekl6dését tlikrdzi az is, amit a szerkeszt6tol
és egyben a konferencia egyik szervezéjétél,
Parapatics Andreat6l tudunk meg az ElGszéban:
ti. hogy a valasztott téma (identitas) a vartnal
joval nagyobb szamban és kdrben vonzotta a
kutatokat: nyelvész, irodalomtudos, torténész,
néprajzkutato, pszicholégus, neveléstudos, épi-
tész, filoz6fus, médiakutato, szociolégus, akik
- a kotet értékességéhez nagyban hozzajarulva
- mind a sajat tudomanyteriletiik nézépontja-
bol vizsgaltak ugyanazt a kérdést, igy amig 6k
egymast a konferencian meghallgatva, mi a
tanulmanyokat elolvasva eddig kevéssé ismert
vagy akar teljesen ismeretlen szempontokkal
is gyarapodhatunk.

A - négynapos, négynyelvl interdiszciplina-
ris - konferencia szervez6inek célja (hogy k6zos
gondolkodasra hivja azokat a magyar, eurdpai
és tengerentuli kutatdkat, akik kilonféle tudo-
manyteriletek képvisel6iként mas-mas méd-
szerekkel, eszkdzokkel és megkdzelitésekbdl
vizsgaljak az identitas fogalmat, tipusait,
viszonyrendszerét és azok valtozasait, mely val-
tozasok a kortars tarsadalmakkal szemben
jelentkezé meghatarozé kihivasok alapjat képe-
zik) a konyv tartalomjegyzékét latva maradék-
talanul teljesult, hiszen a hazai és nemzetkozi
- 13 orszagbdl, 35 egyetemrdl és 16 tovabbi
intézménybdl érkezett - eléadok (6sszesen
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150, ebbdl 23 meghivott) az identitas fogalmat,
a fenntarthaté egyéni és kozosségi identitasok,
a nemzeti, eurépai, kozmopolita és fluid identi-
tds megvaltozott formait, értelmezéseit és
mivészi megjelenitését jartak korul.

Az elsé rész az irodalom- és kultlratudo-
many korébe tartoz6 kilenc irast tartalmaz. Jan
Drengubiak egy, a québeci identitas két pillé-
rével, a patriarchalis csaladdal és az egyhazzal
szembenéz6 Anne Hébert-regénnyel foglalkozik,
Kéry Anna Lilla a fé6hésok csaladba valé rein-
Gyorgy Maglya és Donatella Di Pietrantonio A
visszaadott lany cim( regényeiben vizsgalja
6sszehasonlité mielemzés keretében. Kovacs
Gabor a narrativ és kulturalis identitast, a sz6-
vegszubjektumot és a targyi alakmast Alberto
Moravia Baratsag c. novelldjanak elemzésén
keresztil targyalja, Ladanyi Istvan a vajdasagi
magyar irodalmat a Vajdasagbol ,elszarmazott”
alkoték miveinek megkdzelitésében szemiéli.
Lévai Ruth Karin olyan eseteket elemez Georg
Bernanos The Diary of a Country Priest [Egy
vidéki pap napléja] cimi regényében, amelyek
a szerzének azt a meggydz6dését bizonyitjak,
hogy a modern civilizaci6 elidegenedésének
leklizdésére és a gonosz fizikai megnyilvanula-
sanak megvaltoztatasara egyedll a kapcsolatok
tekintélyén keresztiil van lehet6ség. Pataky Adri-
enn a Nyugat vilagirodalmi identitasanak gyo-
kereit és az els6 évek européer szemléletét
kutatja a folyéirat harmincharom évfolyamaban
(1908-1941) megjelent miforditasokon és
vilagirodalmi miveken, szerz6krdl kdzolt iraso-
kon, valamint az 1949-ig m(ikodé Nyugat Kiado
altal megjelentetett forditaskoteteken keresztul.
Thomka Beata a meghatarozd nemzedéki
tapasztalatok transzformaldédasanak folyamatat
néhany mivészeti, érzéki szenzacié és intel-
lektualis élmény alapjan vizsgalja. Vrauko
Tamas irdsanak témaja Gloria AnzaldUa mexi-
kéi-amerikai kélténé munkainak Gt- és 6nazo-
nossag-keresése térben és idében, Zambd Bian-
ka pedig arrdl ir, hogyan jelenik meg az identitas
Juhasz Gyula, Petri Gyorgy és Webres Sandor
(n. 6narckép-verseiben.

A masodik rész témaja a nyelvtudomany,
és 0sszesen nyolc irast foglal magaba. Gergely
Viktéria a magyar mint idegennyelv oktatasara
hasznalt MagyarOK Al+ tankdényvcsomag kul-
tlra szempont( elemzésével foglalkozik, arra
keresve a valaszt, hogyan nyilvanul meg a kul-
turdlis sokszinliség és milyen médon jelennek
meg a magyar kultlra jellegzetességei a tan-
koényvben. Ivanyi Zsuzsanna a szocialis pozici-
onalast és kollektiv identitast vizsgalja botlaté-
kovek elhelyezése alkalmabdl elhangzott meg-
emlékezd beszédekben. Nador Orsolya tanul-
manyanak f6 kérdése, hogy miként igazolhatja
a nyelvtudomany, hogy Kelet-K6zép-Eurdpa
nemcsak torténetileg, hanem nyelvi hal6zatok
szempontjabdl is regiondlis egységként értel-
mezhet6. Ekaterina Protassova és Maria Yele-
nevskaya azt vizsgaljak, milyen hatassal van a
kulféldon é16 orosz besz€él6k identitasara a
jelenlegi globalis helyzet. Reszegi Katalin ira-
sdban bemutatja a tulajdonnevek kiilénb6z6
tipusainak az identitasjelzésben és az identitas
formalasaban jatszott szerepét. Szabd Melinda
az észtek nemzeti identitasanak vizsgalataval
foglalkozik, azon belll is az etnikummal mint
nemzetformalé erével. Szabd T. Annamaria Ulla
a Karpat-medencén kivili eurdpai orszagokban
616 két- és tobbnyelvii csaladok nyelvi szociali-
zacioés stratégiait kutatja, egyebek kozott az
identitasstrukturak felépitése szempontjabol.
Vanco lldiké és lllés Daniel bemutatja, hogyan
vélekednek a szlovakiai magyar kdzépiskolas
diakok a szlovakiai magyar regionalis nyelvval-
tozatok (koztik a kdzosségi identitast is jelz6
nyelvjaras) hasznalatarol.

A harmadik rész a pszicholdgiai és neve-
|éstudomanyi irasokat gy(ijti egybe, szam szerint
tizet. Beck-Zaja Ménika kozépiskolas didkok
pénziigyi nevelését és a csaladi modell kap-
csolatat vizsgalja. Bodnar Eva irasaban arra
hivja fel a figyelmet, hogy tanari szerep pozitiv
irdnyu valtozasai kulcsfontossaglak az oktatas
sikeressége szempontjabdl. Di Blasio Barbara
és Szigeti Ménika Veronika egy 2022-ben, a
pandémia utan lezajlott, féleg Somogy megyei
pedagbgusok korében végzett kutatas eredmé-
nyeit ismertetik, amely a pedagogusok szakmai
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identitasa és a jollétlik kozotti osszefliggéseket
vizsgalta a kiégéslk szintjének mérésével. For-
gacs Attila irdsaban azzal foglalkozik, hogyan
jarult hozza az ételmegosztas a tarsadalmi azo-
nossagtudat kialakulasahoz az emberiség tor-
ténete soran. Kotics Jézsef tanulmanyaban arrol
olvashatunk, milyen szerepe van a vallasnak
az etnikumok kozotti kapcsolatokban és a
romak tarsadalmi integracidjaban, s hogy jelent-
het-e a vallasvaltas megszabadulast egy meg-
bélyegzett identitastél. Kubinger-Pillmann Judit
arr6l ir, hogy milyen szerepe van a digitalis tor-
ténetmesélés modszerének az identitas forma-
|6dasanak folyamataban, mikdzben alkalmazasi
lehet&ségeit és folyamatat is ismerteti. Rozgonyi
Emdke bemutatja a ,Testtérkép” komplex miivé-
szeti programot, amelynek alapja az identitas-
elemek felfedezése miivészi eszkdzdkkel, és
amelyet a serdil&kori identifikacios folyamatok
tAmogatasaért hoztak létre. Sdntha Kalman a
tanari identitast és a tanarra valas folyamata-
nak kapcsolatat torténeti és kutatasmodszer-
tani fokuszban vizsgalja. Sass Judit egy peda-
gogusokkal végzett kutatast mutat be, amely
az érzelmi igénybevétel szervezeti és egyéni
tényez6it, a munka soran atélt érzelmeket és
azok szabalyozasat vizsgalta, és amelynek ered-
ményei felhasznalhatdak az érzelemkezelés fej-
lesztésére a tanari felkészités soran. Vass Vil-
mos tanulmanyaban a valtoz6 tanari identitas
és tudaskoncepcié 0sszefliggéseirdl szol.

Az épitészet témakorébe tartoznak a negye-
dik részben szerepld irasok, 6sszesen harom.
Nagy Marton négy esettanulmanyon keresztdl
ismerteti a kontextus megértésén alapul6 és a
reflexiét el6térbe helyezd ,régidj” tervezési mod-
szer alkotéfolyamatat és a létrejott targyakat,
amelyekben koz6s vonas a helyek, helyzetek
identitdsa keresésének, megragadasanak és
tovabbadasanak a szandéka. Nedeczky Zsolt
dolgozataban arra probal valaszt keresni, hogy

milyen tényez6k hatarozzak meg egy épllet
identitasat, milyen modszerek, stratégiak jarul-
nak hozzad annak megtaldlasadhoz, és ezek
hogyan segitik az atalakitas, tovabbtervezés
munkajat. Wettstein Domonkos a korabeli szak-
sajtdban fellelhetd reflexiok tiikrében vizsgalja
azt, hogyan nyilvanul meg az identitaskeresés
a Balaton-parti nyaralételepek épitészetében a
két vilaghabord kozott.

Az utolso, az identitaskutatas tovabbi aspek-
tusaival foglalkoz6, négy irast tartalmaz6 rész-
ben talaljuk Fenyvesi Anna ,interdiszciplinaris
bblcsész esszéjét”, amelyben sajat csaladtor-
ténet-kutatasanak eredményeit ismerteti arra
keresve a valaszt, hogy miért fontos az ilyenfajta
kutatds a ma emberének, milyen hozadékai
lehetnek a szamara. Kovacs Gaborjan irdsaban
az 1990 és 1993 kozott Veszprémben miko-
détt ¥ KORho6z (ejtsd: A Kor) (Veszprémi Fiatal
Alkotok Kore) kapcsoléddan vizsgalja a Veszp-
rém-identitast, N. Mandl Erika tanulmanyabdl
megismerhetjiik a keszthelyi Helikoni Unnep-
ségek kultdraformald szerepét és jelentbségét
a miivészi életpalyak elinditdsaban, Olah Miklos
pedig az identitas alapl tarsadalmi tereket vizs-
galja Magyarorszagon - milyen szerepe van a
terlleti identitasnak az igazgatéasi terek terve-
zésében.

A konferencia szervezbinek szandékahoz
hiven mindazoknak (a tudomany képviseldinek
és ,az utca embereinek” egyarant) ajanlom a
kotet forgatasat, akik szamara fontos kérdés
az identitas tudomanyos alapi megvitatasa, és
a szerkesztbvel egyltt én is bizom benne, hogy
e sokszin( konferenciaval siker(lt elinditaniuk
egy hagyomanyt, amelyet a jovében is folytat-
nak, hiszen - ahogy 6 is fogalmaz - az identitas
témakorének vizsgalata mindig idészerl lesz,
és a jovbben is tartogat majd Gjdonsagokat.

Szendi Tuinde
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